Minlzaerings grammatikjulekalender

Minlaerings grammaikjulekalender i spansk bestar af 24 grammatikopgaver med et specifikt
grammatisk fokus for hver dag. Opgaverne kan bade bruges som introduktion til og repetion
af grundlaeggende omrader som ordklasser, ordforrad og chunks.

Eleverne tilgdr materialet pa feliznavidad.nu, hvor de kan abne lagen med dagens opgaver.
Her finder eleverne de videoklip, billeder mv., de skal bruge. De finder ogsa altid relevante
grammatikforklaringer, der introducerer de grammatiske omrader, juleopgaven fokuserer
pa. Nogle gange vil der dog ogsa veere links til uddybende forklaring pa Minleering, der
kraever login.

Tematisk er alle opgaverne relateret til jul i spansktalende lande, og materialerne bestar
primeert af kendte julesange og klip fra julefilm. Pa den made serveres grammatik i en
tilgeengelig, underholdende form. Formalet er at give eleverne mestringsoplevelser med den
spanske grammatik. Opgavernes reekkefglge er derfor bygget op over en naturlig
progression.

Dato Fokus

1 Ordforrad

2 Substantiver (navneord), ordforrad

3 Ordforrad, oversaettelse

4 Ordforrad, oversaettelse

5 Verber (udsagnsord)

6 Artikler (kendeord)

7 Adjektiver (tillaegsord) og substantiver (navneord)
8 Ordforrad, oversaettelse

9 Ordforrad, oversaettelse

10 Praepositioner (forholdsord)

11 Dobbelt naegtelse

12 Ordforrad, oversaettelse

13 Verber (udsagnsord)

14 Verbalperifraser

15 Pronominer (stedord)

16 Perfektum (fgrnutid)

17 Ordforrad, oversaettelse

18 Adjektiver (tillaegsord)

19 Syntaks

20 Syntaks

21 Ordforrad, oversaettelse, proprier (egennavne)
22 Transparente ord

23 Substantiver (navneord) og adjektiver (tilleegsord)
24 Ordklasser




1. decem benr

Besvar sporgsmalene.

1. Hvad hedder jul’ pa spansk?

Navidad

2. Hvilket kon har ordet jul’ pa spansk?

Femininum

3. Hvilken del af ordet afslgrer kgnnet?

-dad

4. Find tre andre spanske ord med samme endelse:

Eksempler: universidad, ciudad, verdad, calidad, seguridad, realidad




2. decem bep

1. Besvar sporgsmalet.
2. Find alle substantiverne i det forste vers af Los Peces En El Rio.

Hvad betvder villancico?

Julesang

Markér navneordene (substantiverne) i den spanske sangtekst til en af de mest
kendte spanske villancicos, Los Peces En El Rio:

Los peces enel rio:

La Virgen se esta peinando
entre cortina y cortina
los cabellos son de oro

y el peine de plata fina.

Oversaettelse:

Fiskene i floden:

Jomfruen star og reder sit har
mellem gardinerne

Hendes har er af guld

og hendes kam af fint sglv




3. decem bepr

1. Besvar spogrgsmalet.
2. Se videoen om spanske juletraditioner, og indszet de rigtige ord.

Hvad hedder ‘juleaften’ pa spansk?

Nochebuena

Hvad laver spanierne typisk juleaften? Forbind de spanske ord med de danske
setninger.

De spiser aftensmad sammen. = cenan

De skéler i champagne. = champan

De spiser spansk nougat. = turron

De synger julesange. = villancicos




4. decem ber

Los krydsogtvaersen ved at overszette de danske ord til spansk. Brug
ordskyen som en hjzelp.




5. decem bep

Find alle udsagnsordene (verberne) — bade de personbgjede og
ikke-personbgjede — i omkvaedet af julesangen Los Peces En El Rio

Pero mira como beben los peces en el rio
Pero mira como beben por ver al Dios nacido
Beben y beben y vuelven a beber

Los peces en el rio por ver a Dios nacer

OBS: Nacido er en tillegsform (participium) af udsagnsordet nacer. Det bruges her
som et tilleegsord (adjektiv), da det er omsagnsled (objektspradikat) til ordet Dios og
en del af genstandsleddet (det direkte objekt) til udsagnsordet ver.

Oversaettelse:

Men se, hvordan fiskene i floden drikker

Men se, hvordan de drikker, for de ser Gud som nyfadt
De drikker og de drikker og drikker igen

Fiskene i floden, for de ser Gud blive fadt




6. decem bep

Indsat kendeordene (artiklerne) i det spanske juleeventyr.

Vealg mellem: un / una / unos /unas /el / la / los / las

La seniora Conejo todos los inviernos pone el puesto de castarias en el mismo cruce
de la aldea 'Tierra de los Animalitos’. Es uun acontecimiento muy esperado por
todos, porque es la senial que anuncia que pronto llega la Navidad.

Oversettelse:

Fru Kanin satter hver vinter kastanjeboden op i det samme vejkryds i landsbyen
‘Dyreland’. Det er en meget ventet begivenhed af alle, fordi det er tegnet p4, at julen
snart kommer.




7. decem benr

1. Lyt til sangen Feliz Navidad af Jose Feliciano. Sangteksten var
oprindeligt en blanding af spansk og engelsk.

2. I den spanske udgave nedenfor skal du markere alle de tilleegsord
(adjektiver), der star lige ved siden af et navneord (substantiv).

3. Besvar spgrgsmalene.

Feliz Navidad, Feliz Navidad
Feliz Navidad, prospero afo y felicidad
Feliz Navidad, Feliz Navidad
Feliz Navidad, prospero ano y felicidad

A todos quiero desearles siempre
Felicidad es un gran presente
Es el momento de que disfruten
En el tiempo de amor y paz

Vivan contentos, vivan felices

En el amor dulce sentimiento
Cantando voy para que me escuchen
Mucha paz vengan a cantar

Glaedelig jul, glaedelig jul
glaedelig jul, godt nytar og glede
Gladelig jul, gleedelig jul
glaedelig jul, godt nytar og glaeede

Vil jeg gerne gnske alle for altid
Lykken er en stor gave

Det er pa tide, at I nyder det i
kaerligheds- og fredstid

Lev tilfredse, lev lykkeligt

I keerligheden er der en sgd folelse
Jeg gar og synger, sa I kan hore mig
Masser af fred, kom sa og syng

1. Hvor star tilleegsordene (adjektiverne) i den spanske tekst i forhold til

substantiverne?

For navneordene (substantiverne)

2. Hvor anbringer man normalt et tilleegsord (adjektiv) i forhold til et navneord
(substantiv) pa spansk?

Efter navneordene (substantiverne)

3. Hvorfor tror du, tillegsordene (adjektiverne) er placeret pad denne méade i
sangteksten?

Fordi de udtrykker noget poetisk, og fordi der bruges et fast udtryk
med foranstillet tillzegsord. Bueno, malo, grande og pequeno
placeres ogsa ofte for navneordet (substantivet).




8. decem bep

1. Se videoen om spanske juletraditioner.
2. Besvar spogrgsmalene.

1. Hvilken dato far man traditionelt gaver i Spanien?

Den 6. januar

2. Hvad kalder man pa dansk den dag, hvor man i Spanien traditionelt far gaver?

Helligtrekongersdag/Helligtrekonger

3. Hvem kommer med gaver til bgrnene i Spanien?

Los reyes magos: Melchor, Gaspar og Baltasar

4. Hvad kaldes de hellige tre konger ogsd pa dansk?

De tre vise maend

5. Hvad far bern i stedet for gaver, hvis de har opfert sig uartigt?

Kul




9. decem bep

1. Se videoen om spanske juletraditioner.
2. Besvar spogrgsmalene.

1.

Hvad spiser man traditionelt i Spanien den 6. januar?

Roscon de reyes — en slags kransekage

Hyvilke ting indeholder kagen — og hv ker der, hvis man far dem?

Una figura y un haba — en figur og en bgnne.

Hvis man far figuren, far man en kongekrone (la corona del rey),
Far man bennen, skal man betale el roscon de reyes aret efter.




10. decem bei

1. Lyt til julesangen Compana Sobre Compana.
2. Markér alle forholdsordene (prapositionerne) i den spanske tekst.

Campana sobre campana
Y sobre campana una
Asémate a la ventana
Veras a un nino en la cuna

Belén, campanas de Belén
Que los angeles tocan
¢Qué nuevas me traéis?

Recogido tu rebaiio

¢A donde vas, pastorcillo?
Voy a llevar al portal
Requeson, manteca y vino

Oversattelse:

Klokke over klokke

og over klokken endnu én
Lan dig ud ad vinduet

Du vil se et lille barn i vuggen

Betlehem, Betlehems klokker
som englene ringer
Hvilke nyheder bringer i mig?

Nar din flok er samlet
Hvor skal sa du hen, hyrde?
Til julekrybben vil jeg bringe friskost, smer og vin




11. decem ber

1. Se reklamefilmen fra Orange.
2. Find et eksempel pa dobbelt nagtelse.

Dobbelt naegtelse

Ordene no (ikke), nunca (aldrig) og tampoco (heller ikke) er naegtelser. I en
s@tning anvender man som regel én neaegtelse og placerer den for udsagnsordet
(verbet), men kan man ogséa velge at placere én nagtelse foran udsagnsordet og en
anden nagtelse efter udsagnsordet. Sa hedder det en dobbelt naegtelse.

Eksempler: No voy nunca a misa los domingos.
Jeg gar aldrig i kirke om sgndagen.

No voy tampoco a misa los domingos.
Jeg gar heller ikke i kirke om sgndagen.

1. Skriv den dobbelte nagtelse fra reklamefilmen:

Tampoco pasa nada éno?

2. Hvad betyder satningen med den dobbelte nagtelse?

Der sker heller ikke noget, vel?




12. decem bep

N

Lyt til den den cubanske julesang Villancico Guajiro, mens du
laeser sangteksten.
Find de verselinjer, der rimer.

. Forklar, hvad der pa spansk skaber nogle anderledes rim end den

typiske danske made at rime pa.

En los campos de mi Cuba
se adora al nino Jestis

Se adora desde la cuna
hasta que muere en la cruz

En los campos de mi Cuba
se adora al nino Jestis

Se adora desde la cuna
hasta que muere en la cruz

Se adora al nifio Jestis
hasta que muere en la cruz

Al son de viejas guitarras

I mit Cuba pa landet

tilbeder man Jesusbarnet
Man tilbeder ham fra vuggen
indtil han der pa korset

I mit Cuba pa landet

tilbeder man Jesusbarnet
Man tilbeder ham fra vuggen
indtil han der pa korset

Man tilbeder Jesusbarnet
indtil han der pa korset

Til lyden af gamle guitarer

cuando llega navidad
el guajiro una plegaria
fervorosa entonara

nar julen kommer
vil bondemanden synge
en inderlig bon

1.

2.

Hyvilke ord rimer pa hinanden i den spanske sangtekst?

Cuba/cuna — Jesis/cruz — guitarras/plegaria — navidad/entonara

Forklar, hvad der p4 spansk skaber nogle anderledes rim end den typiske
danske made at rime pa. Teenk fx over tryk.

Pa spansk folger rimene forst og fremmest vokalerne og trykket i
ordene. Derfor rimer fx navidad pa entonara, fordi begge ord har
trykstaerkt a i sidste stavelse. Guitarras og plegaria har begge
trykstaerkt a i naestsidste stavelse og rimer dermed ogsa. Den type
rim kaldes assonansrim i modsatning til konsonantrim, som
typisk bruges pa dansk.




13. decem bei

1. Lzes opskriften pa den spanske juleret “Bacalao a la riojana”.

2. Find alle udsagnsordene (verberne) i afsnittet preparacion
(tilberedning).
3. Hvilken verbalbgjning er der flest af? Og hvorfor mon?

Bacalao a la riojan

INGREDIENTES

8 lomos de bacalao desalado

3 unidades de pimiento morroén asado de conserva
1 unidad de cebolla

2 dientes de ajo

0,5 kilogramo de salsa de tomate casera

0,5 vaso de vino blanco

Aceite de oliva virgen

Sal

Harina




PREPARACION

1.

2.
3.

AR

Seca bien los trozos de bacalao, pasa por harinar, frie con aceite de
oliva en una cazuela y reserva.

Pela y pica los ajos y la cebolla.

Sofrie el ajo y la cebolla en la misma cazuela donde has cocinado el
bacalao hasta que la cebolla esté bien pochada.

Anade el vino blanco y espera a que evapore el alcohol.

Incorpora la salsa de tomate y cocina a fuego lento durante unos 15
minutos.

Agrega los pimientos rojos en tiras — deja unas pocas para decorar —
Yy cocina 5 minutos mas.

Echa un poco de sal, agrega el bacalao con la piel hacia abajo y pasa a
una bandeja de horno.

Hornea el bacalao — con el horno precalentado — durante unos 15
minutos a 180 grados.

Saca con cuidado y sirve dos trozos en cada plato con la salsa y las tiras
de pimiento reservado.

1. Markér alle udsagnsordene (verberne) i afsnittet Preparation.

2. Hvilken verbalbgijning er der flest af? Og hvorfor mon?

Bydeform (imperativ) i 2. person singularis er den mest brugte verbalform i
opskriften. Alle hovedsatninger i teksten begynder med bydeform. Det
stemmer overens med opskrift-genren, hvor der oftest gives instruktioner i
bydeform. Der er ogsa nogle fa navneformer (infinitiver), enskemader i nutid
(praesens konjunktiver) og en fornutid (perfektum) i teksten.




6. decem ben

Find alle de sproglige omskrivninger (verbalperifraser) i forste vers og
omkvadet af julesangen Los Peces En El Rio.

Verbalperifraser

Verbalperifraser er faste udtryk med to udsagnsord (verber), som pa dansk
oversattes med andre faste udtryk. Med verbalperifraser kan man udtrykke ting,
man ellers skulle bruge flere ord til.

Det faorste udsagnsord (verbum) i en verbalperifrase er bgjet i person og tal, og det
andet udsagnsord bruges i en ikke-personbgjet form: enten navneform (infinitiv)
eller gerundium.

Eksempler: Voy a comer
Jeg skal spise

Estoy comiendo
Jeg sidder og spiser

La Virgen se esta peinando
entre cortina y cortina
los cabellos son de oro
y el peine de plata fina

Pero mira como beben los peces en el rio
Pero mira cémo beben por ver al Dios nacido

Beben y beben y vuelven a beber
Los peces en el rio por ver a Dios nacer

1. Markér de to verbalperifraser.

2. Hvad betvder verbalperifraserne pa dansk?

Se esta peinando er en igangvaerende handling/udvidet tid, som
fortaeller, at jomfruen er i gang med at rede sit har. Vuelven a
beber betyder, at fiskene drikker endnu en gang (igen).




15.

decem bep

1. Lyt til julesangen Dulce Jesits Mio, mens du laeser sangteksten.
2. Find alle stedordene (pronominerne) i teksten.
3. Kategorisér de forskellige stedord (pronominer).

Dulce Jesiis mio
M1 nifio adorado
Dulce Jesiis mio
M1 nino adorado

Ven a nuestras almas, ninito
Ven, no tardes tanto
Ven a nuestras almas, ninito
Ven, no tardes tanto

Del seno del padre
Bajaste humanado
Del seno del padre
Bajaste humanado

Deja ya el materno, niitito
Por que te veamos
Deja ya el materno, nintito
Por que te veamos

Min sade Jesus,

mit hgjtelskede barn

Min sgde Jesus,

mit hgjtelskede barn

Kom til vores sjale, lille barn

Kom, lad det ikke vare sa laenge
Kom til vores sjale, lille barn
Kom, lad det ikke vare sa leenge

Fra Faderens skad
kom du ned som et menneske
Fra Faderens skad
kom du ned som et menneske

Forlad nu moderskadet, lille barn
sa vi kan se dig
Forlad nu moderskadet, lille barn
sa vi kan se dig

1. Markér alle stedordene (pronominerne) i den spanske tekst.

2. Huvilke typer af stedord er de ord, du har markeret?

Mi, mio og nuestra er ejestedord (possessive pronominer). Te er et personligt

stedord (personligt pronomen).




16. decem bep

1. Se reklamefilmen for det nationale julelotteri i Spanien.
2. Find de steder i dialogen, hvor der bruges fornutid (perfektum).
Husk at sla spanske undertekster til.

Fornutid (perfektum)

Fornutid pa spansk er en sammensat verbaltid — ligesom pa dansk. Den bestar af
nutid af hjelpeudsagnsordet haber (at have) + kort tilleegsform (participium) af
hovedudsagnsordet, fx hablar (at tale), comer (at spise) eller vivir (at leve).

Eksempler: He hablado con mi hermana
Jeg har talt med min sgster.

¢ Has comido la manzana ?
Har du spist &blet?

1. Skriv alle forekomsterne af fornutid (perfektum) fra reklamefilmen:

Se ha celebrado, ha caido, ha tocado, ha entrado, ha salido, ha
sido

o

2. Skriv navneformen (infinitiv) af ven n nsord (verber):

Celebrarse, caer, tocar, entrar, salir, ser




17.decem ber

1.

Se videoen om spanske jule- og nytarstraditioner.
Besvar sporgsmalene.

Hvad hedder nvtérsaften pa spansk?

Nochevieja

Hvad har folk i Spanien traditionelt pa nytarsaften?

Ropa interior roja — redt undertgj
Hvorfor har man det tgj pa?
Da buena suerte — det bringer held

Hvad hedder ‘held’ pé spansk?

Suerte

Hyvilket kon har ordet pa spansk? Og hvad er ordets endelse?

Hunken (femininum) — suerte ender pa -e

Kan man se kegnnet pa et spansk navneord (substantiv) ud fra denne endelse?

Navneord (substantiver) med endelsen -e kan vaere bade hanken
(maskulinum) eller hunken (femininum). Der er ingen faste regler
for deres kon. De fleste er dog hanken.




18. decem bep

1. Lyt til anti-julesangen Papa Llego6 Borracho (Far kom fuld hjem til

jul) med det argentinske punkband Attaque 77.

2. Valg den rigtige bgjning af tilleegsordene (adjektiverne) i

sangteksten.

Felices navidades para todo el mundo
Papé lleg6 (borrachas/borracho/borracha/borrachos)
como de costumbre

Afo nuevo, vida (nuevo/nuevos/nueva/nuevas)

Ano nuevo, impuestos (nuevo/nueva/nuevos/nuevas)
Navidad, navidad

Dulce navidad

Dulce navidad

Felices navidades

El diario me regala
(nuevo/nuevos/nueva/nuevas) atrocidades
como de costumbre

Ano nuevo, sin champan,
sin pan dulce, sin caviar
Navidad, navidad

Dulce navidad

Dulce navidad

Soélo quiero saber:

¢Cuél es mi porvenir?

¢Y (cuanto/cuantos/cuanta/cuantas) navidades
van a ser asi?

van a ser asi?

Felices navidades

para el recién (nacida/nacido/nacidos/nacidas)
Nuevas mentes (sanos/sano/sanas/sana)

para un mundo (podridas/podridos/podrido/podrida)

Anos (nuevo/nuevos/nueva/nuevas) que vendran
Afos nuevos que seran



Navidad, navidad
Dulce Navidad
Dulce Navidad

Oversattelse:
Glaedelig jul til alle
Far kom fuld hjem
som sedvanlig

Nyt ar, nyt liv

Nyt ar, nye skatter
Jul, jul

Sade jul

Sade jul

Gladelig jul
Avisen foraerer mig nye grusomheder
som sadvanlig

Nytar uden champagne,
uden nytarskage, uden kaviar
Jul, jul

Sade jul

Sade jul

Jeg vil bare vide:

Hvad er min fremtid?
Og hvor mange juletider
skal veere sddan her?
skal veere sadan her?

Glaedelig jul

til den nyfedte

Nye sunde sind

til en radden verden

Nye ar, som skal komme
Nye ar, som skal blive til
Jul, jul

sade jul




19. decem ben

Szt ordene sammen, sa de danner en meningsfuld sztning om jul.

fiesta — nacimiento — celebra — navidad — es — Jesus — religiosa — que — la — el- de — una

Hjaelpegloser:

celebrar at fejre
nacimento (m) fodsel
que som

Seet ordene i den rigtige reekkefolge, s de danner en s@tning om jul.

La navidad es una fiesta religiosa que celebra el nacimiento de Jesiis.




20. decemben

Szt ordene sammen, sa de danner en meningsfuld szetning om nytar.

toman — celebrar — uvas — medianoche — el — para — nuevo — los — doce — a — espaifioles — afio

Hjaelpegloser:

celebrar at fejre

medianoche (f) midnat

nuevo ny

para for

tomar at spise, at drikke, at tage, at indtage
uva (f) vindrue

Seet ordene i den rigtige reekkefolge, s de danner en s@tning om jul.

Para celebrar el aito nuevo los espaitoles toman doce uvas a
medianoche.

Los espaioles toman doce uvas a medianoche para celebrar el aito
nuevo.

A medianoche los espaitoles toman doce uvas para celebrar el aito
nuevo.




21. decem ben

1. Se afsnittet om julekrybben i videoen om juleudsmykning i
Spanien.

2. Los krydsogtvaersen ved at oversatte de danske ord til spansk.
Brug ordskyen som en hjalp.

3. Besvar sporgsmalet.

-

3. Maria 1. virgen
6. El ninio Jesus 2, Angel
7. belén 4. Jose

). mula 5. estrella

10. pastor . buey

8. los reyes magos




varia El NiNO Jesus
los reyes magos paStOI‘ virgen
belén mula g¢trella

buey ]()Sé angel

Hvad betyder Belén som egennavn (proprium) skrevet med stort? Find selv svaret pa
nettet.

Betlehem (Jesus’ fadested ifolge Bibelen)




22. decem ben

1. Lzes teksten om musikgenren Los companilleros, der med tiden er
indgaet som en del af spanske julesange (villancicos).

2. Find sa mange gennemskuelige ord som muligt, dvs. ord du kan
gaette betydningen af, fordi de maske ligner ord fra andre sprog.

Los campanilleros se cantan como villancicos y son del sur de Espana, de

Andalucia. Se cantan muchas veces en relacion con la Navidad. En realidad los

campanilleros son una tradiciéon popular religiosa que se ha convertido en

villancico. La version mas famosa de los campanilleros es la de La Ninia de la

Puebla. Ella grabé su version flamenca en 1959. Las letras de los campanilleros son

muchas y los generos musicales en los que se interpretan son muy variados.

Eksempler pa gennemskuelige ord:

sur:
relacion:
en realidad
tradicion:
popular:
religiosa:
convertido:
version:
Jamosa:
letra:
genero(s):

musical(es):
interpretanr:

variado(s):

syd (da), south (eng), sud (fra)

forbindelse; forhold, relation (da), relation (eng)

i virkeligheden (da), in reality (eng), en réalité (fra)
tradition (da, eng, fra)

folkelig; populaer (da), popular (eng), populaire (fra)
religios (da), religious (eng), religiuex (fra)
omdanne, forvandle, konvertere (da), convert (eng)
udgave, version, (da), version (eng, fra)

beromt (da), famous (eng), fameux (fra)

tekst (da), letter (engelsk), lettre (fra)

genre (da, eng, fra)

musikalsk (da), musical (eng)

fortolke (da), interpret (eng)

varieret (da), varied (eng) varié (fra)




23. decemben

Indsaet ordene fra listen i digtet Los Tres Reyes Magos af Rubén Dario.

Los tres reyes magos

Yo soy Gaspar. Aqui traigo el incienso.
Vengo a decir: La vida es pura y bella.
Existe Dios. El amor es inmenso.

iTodo lo sé por la divina Estrella!

- Yo soy Melchor. Mi mirra aroma todo.
Existe Dios. El es la luz del dia.
La blanca flor tiene sus pies en lodo.

iY en el placer hay la melancolia!

- Soy Baltasar. Traigo el oro.
Aseguro que existe Dios. El es el grande y fuerte.
Todo lo sé por el lucero puro

que brilla en la diadema de la Muerte.

- Gaspar, Melchor y Baltasar, callaos.
Triunfa el amor y a su _fuerte os convida.
iCristo resurge, hace la luz del caos.

y tiene la corona de la Vida!

Ord, der skal indsattes:

luz (f) — incienso (m) — Muerte () — amor (m)

fiesta(f) — flor(f) — caos(m) - bella (till./adj.)

oro (m) - fuerte (till./adj.) — corona (f) — mirra (f)




Du kan fx bruge kongruens, rim og den danske oversattelse nedenfor til at finde ud
af, hvor ordene hgrer til:

Oversattelse:

Jeg er Gaspar. Her medbringer jeg rogelsen.

Jeg kommer for at sige: Livet er rent og smukt.

Gud findes. Karligheden er uméadelig stor.

Jeg ved det hele pa grund af den guddommelige stjerne.

Jeg er Melchor. Min myrra far alting til at dufte godt.
Gud findes. Han er dagens lys.

Den hvide blomst har sine fedder i mudder.

Og i gleeden findes melankolien.

Jeg er Baltasar. Jeg medbringer guld. Jeg forsikrer om
at Gud findes. Han er stor og stark.

Jeg ved det hele pa grund af den rene, stralende stjerne,
som funkler i dedens diadem.

- Gaspar, Melchor og Baltasar, hold mund.
Kerligheden triumferer og inviterer jer til sin fest.
Kristus genopstar, laver lys ud af kaosset

og besidder livets krone.




24. decem ben

1. Laes uddraget af juleevangeliet.
2. Bestem ordklassen ved hvert af de ord, som er markeret med fed.

Aconteci6 en aquellos dias, que se promulg6 un edicto de parte de Augusto César,
que todo el mundo fuese empadronado. Este primer censo se hizo siendo Cirenio
gobernador de Siria. E iban todos para ser empadronados, cada uno a su ciudad. Y
José subi6 de Galilea, de la ciudad de Nazaret, a Judea, a la ciudad de David, que se
Ilama Belén, por cuanto era de la casa y familia de David; para ser empadronado
con Maria su mujer, desposada con él, la cual estaba encinta.

Ordklasse:
aquellos papegende stedord (demonstrativt pronomen)
edicto navneord (substantiv)
mundo navneord (substantiv)
primer talord (numerale)
ser udsagnsord (verbum)
su ejestedord (possessivt pronomen)
de forholdsod (praeposition)
la kendeord (artikel)
se llama tilbagevisende udsagnsord (refleksivt verbum)
para forholdsord (praeposition)
con forholdsord (praposition)
él personligt stedord (personligt pronomen)
estaba udsagnsord (verbum)




Oversattelse:

’Og det skete i de dage, at der udgik en befaling fra kejser Augustus om at holde
folketeelling i hele verden. Det var den farste folketzlling, mens Kvirinius var
statholder i Syrien. Og alle drog hen for at lade sig indskrive, hver til sin by". Ogsa
Josef drog op fra byen Nazaret i Galilaea til Judeea, til Davids by, som hedder
Betlehem, fordi han var af Davids hus og slaegt, for at lade sig indskrive sammen med
Maria, sin forlovede, som ventede et barn.’




